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ULOGA MEDIJA U FORMIRANJU  

IDENTITETA RELIGIJSKI DRUGOG 

U BOSNI I HERCEGOVINI 
 

 
U ovom radu prikazana je analiza sadrţaja dnevnih listova Glas srpski  (Glas Srp-

ske) i Dnevni avaz u vremenskim sekvencama izmeĊu 2000. godine i 2002. godine. Ana-

lizirani su svi tekstovi koji se direktno i neposredno odnose na verski ţivot i rad sva tri 

konstitutivna naroda koji ţive na prostoirma Bosne i Hercegovine. Cilj ovog istraţivanja 

jeste da se vidi koliko pomenuti mediji na ovim prostorima šire pozitivne ili negativne 

ideje, poruke, vesti o sebi i svojima i o onim drugim i drukĉijim, i kako te raznorodne 

medijske poruke utiĉu na izgradnju i uĉvšćivanje sopstvenog identiteta, kao i identiteta i 

slike religijski drugih. 

Kljuĉne reĉi: mediji, identitet, analiza sadrţaja, religijski drugi, pravoslavni, ka-

tolici, muslimani, BiH 

 

 
Uvod 

 

U ovom radu bavićemo se analizom sadrţaja pisanih medija na prostorima 

BiH-a i njihovom uticaju na formiranje slike o religijski drugome. Predmet naše 

analize sadrţaja biće dnevni listovi: Glas srpski tj. Glas Srpske
2
 i Dnevni avaz u 

periodu izmeĊu 2000. i 2002. godine. Cilj analize sadrţaja ovih pisanih medija 

jeste utvrĊivanje istinitosti naše teze da su mas-mediji, u ovom sluĉaju pisani 

mediji, na prostorima Bosne i Hercegovine bili i ostali jedan od kljuĉnih ĉinilaca 

kako u izazivanju samih ratnih sukoba na ovim prostoima, tako i na izgradnji 

meĊunacionalne i religijske netolerancije, kao i snaţne izgradnje negativne slike 

o drugome. Da li ovi isti mediji mogu da izmene proces? 

Dr Đuro Šušnjić kaţe: „Reĉi su opasan i zapaljiv materijal od kojeg verni-

ci grade svoje hramove a ideolozi svoju moć. Interesi su otrovali naš jezik i mi 

potajemo bolno svesni da su naše reĉi ispunjene klupkom zmija. I jezik je vatra, 

svijet pun nepravde (Jakov 5,13). To je oganj kojim Bog obdari jezik: Reĉ ima 

magijsku moć da izazove osećanja, misli i dela, kako najbolja, tako i najgora. I 

ĉist jezik hrišćanske vere zagaĊen je ideološkim znaĉenjima, što se dobro vidi 

                                                 
1
 Ratko_Kuburic@ceir.co.rs 

2
 Dnevni list Republike Srpske. Od 28. septembra 1992. do 5. maja 2003. izlazi pod na-

zivom Glas Srpski, a od 5. maja do danas kao Glas Srpske.  
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ako se izvrši analiza sadrţaja verskih glasila. I u njima ima iskaza koji su ĉinje-

niĉko neistiniti, ekumenski neumesni, politiĉki opasni, moralno štetni, psihološki 

uznemiravajući, društveno razarajući. Aleksandrar Birviš jednom reĉe: Laţ je 

stvarnost, ali stvarnost ne sme da bude laţna.”
3
  

Analiza sadrţaja - dokumenata, kao nauĉna metoda, prema S. Milosavlje-

viću „Datira se u vremenu posle Prvog svetskog rata. Ova metoda u politiĉkim 

naukama neophodna je i nezamenljiva, prodoran i pouzdan operativni metod sa-

kupljanja i tretmana podataka o prošlim, sadašnjim i budućim pojavama, a teri-

torijalno i vremenski bliskim ali i veoma udaljenim pojavama.”
4
 

Proširujući ovu temu u samom uvodu moţemo dodati  tvrdnju profesora 

Đure Šušnjića da je ĉist jezik, ne samo hrišćanske vere, već i drugih vera na 

ovim prostorima, postao zagaĊen verskim, nacionalistiĉkim i politiĉkim znaĉe-

njima. Ova tvrdnja nije bez osnova. Ona će se veoma snaţno i argumentovano 

dokazati u analizi sadrţaja dnevnih listova kao pisanih medija. Iako se ovde ne-

ćemo baviti analizom sadrţaja elektronskih medija, jer nam to prostor i vreme ne 

dozvoljavaju, naţalost i ovi mediji odraţavaju istu realnost. U planiranoj analizi 

ovih listova uzećemo samo one sadrţaje i njihove vrednosti koji se direktno i ne-

posredno odnose na zadatu temu. To znaĉi da ćemo se baviti svakim tekstom, 

ĉlankom, reportaţom, komentarom, izjavom itd., koji se odnose na verske teme i 

sadrţaje koje naĊemo u ovim pisanim medijima. U analizi sadrţaja naša paţnja 

biće fokusirana na vredonosnu usmerenost datih tekstova. Da li je tekst vredono-

sno pozitivnog, neutralnog ili negativnog usmerenja i na koji entitet, veru i naci-

onalnost se odnosi. Uz sve ove parametre saĉinićemo kodeks kljuĉnih reĉi, pa 

onda uĉestalost ili frekfenciju pojave vrednosnih reĉi u tekstu. I na kraju, pošto 

radimo analizu pisanih medija na ova dva entiteta, srpskom i bošnjaĉkom, moći 

ćemo kroz rezultate videti kako se odnose ovi mediji prema onoj drugoj strani, 

kakvu sliku izgraĊuju i formiraju o religijski drugome na prostorima Bosne i 

Hercegovine. 

 

Analiza sadrţaja pisanih medija u Bosni i Hercegovini 

 

Prikaz analize verskog sadrţaja i vrednosne usmerenosti dnevnog lista 

Glas srpski, drţavnog medija u Republici Srpskoj, uradili smo dva uzorka: od 6. 

aprila do 6. maja 2000. godine i od 6. aprila do 6. juna 2001. godine. Razlog ko-

jim smo se rukovodili pri izboru ovog medija jeste sledeći: ovo je zvaniĉno gla-

silo Republike Srpske, to znaĉi da ovaj list odraţava i zvaniĉne stavove vlasti. 

List se štampa u Banjoj Luci, a prodaje se na celom prostoru Bosne i Hercegovi-

ne. S obzirom na to da su i mediji u preratnom i ratnom  periodu bili u funkciji 

sukoba, ţelimo da znamo da li su sada nosioci pomirenja. Istina, nisu to sada isti 

mediji, ali oni pokazuju stav aktuelne vlasti. Cilj nam je da vidimo u kojoj meri 

                                                 
3
 Šušnjić, Đ. Ribari ljudskih duša, str. 14. 

4
 Vidi: Milosavljević S. i Radosavljević, I. Osnovi metodologije političkih nauka, str. 

549. 
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list nosi ideju pomirenja i da li se uopšte spominje verska tolerancija, razumeva-

nje, suţivot, ljubav, mir, tj. u kojoj meri ovi mediji doprinose  formiranju sop-

stvenog identiteta, kao i identiteta i religijske slike onog drugog. Sve ove nazna-

ke, razloge i namere imamo i primenjujemo  pri analizi sadrţaja Dnevnog avaza, 

zvaniĉnog lista Federacije Bosne i Hercegovine, koji se štampa u Sarajevu i di-

stribuira na celoj teritoriji Bosne i Hercegovine. Ovaj list analiziraćemo u istom 

vremenskom periodu kao i Glas Srpske. 

 

Prikaz analize lista Glas Srpski od 6. aprila do 6. maja 2000. godine 

 

U toku mesec dana ovaj list doneo je 53 teksta, razliĉitih ţanrova, koji su 

imali pozitivni vrednosni sadrţaj a odnosili su se na srpsku populaciju na terito-

riji Republike Srpske. Još je bilo 6 tekstova razliĉitih ţanrova neutralne vredono-

sne usmerenosti i 1 tekst negativne vredonosne usmerenosti. To znaĉi da je bilo 

ukupno 60 tekstova razliĉitih ţanrova u toku mesec dana, koji su se odnosili na 

srpsku populaciju na istoj teritoriji. Iskazano u procentima, to bi izgledalo ova-

ko: 88% ţanrova imalo je pozitivnu vredonosnu usmerenost, dok je 10% bilo ne-

utralnog sadrţaja, a samo 1,6% negativnog sadrţaja. 

ObraĊujući dalje ovu materiju nalazimo 10 tekstova koji su se odnosili na 

srpsku populaciju van teritorije Republike Srpske i Federacije Bosne i Hercego-

vine. Od toga 6 koji su dolazili iz Srbije, i svi su imali pozitivni vrednosni pred-

znak. Iz Jerusalima su bila dva teksta: jedan pozitivan a jedan neutralan, a odno-

sili su se na Srbe hodoĉasnike. Iz Crne Gore su, takoĊe,  bila dva teksta: jedan je 

bio pozitivan a jedan negativan. Sa  Kosova i Metohije je bio  jedan tekst s nega-

tivnim sadrţajem. 

Sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine bilo je 10 tekstova razliĉitih 

ţanrova koji su se odnosili na verski ţivot i rad SPC u Federaciji, i imali su ne-

gativan vredonosni sadrţaj. Zatim, bio je 1 pozitivan i 1 neutralan tekst. Iskaza-

no u procentima, to bi znaĉilo 83% negativnog sadrţaja, 8% pozitivnog i 8% ne-

utralnog vredonosnog usmerenja na teritorije Federacije, a odnose se na srpsku 

populaciju. 

Kada je reĉ o muslimanskoj populaciji, stvari izgledaju ovako: na teritoriji 

Republike Srpske bilo je ukupno 29 tekstova koji tretiraju verski ţivot i rad mu-

slimanske populacije. Od toga, 16 tekstova imalo je negativni predznak, ili 55%, 

zatim 12 tekstova pozitivnog sadrţaja, ili 41%, i na kraju jedan tekst neutralnog 

sadrţaja, ili 3,4% od ukupnog broja. Valja reći da je od negativnog sadrţja 70% 

tekstova imalo izveštaj o podmetanju bombi ili razaranju verskih objekata na 

srpskoj teritoriji. Iz  distrikta Brĉko bio je 1 negativni tekst. 

Sa teritorije Federacije bila su samo 3 teksta o muslimanima, i to svi nega-

tivnog vrednosnog usmerenja. Tu je još bio  i izbor iz svetskih vesti o muslima-

nima - 7 tekstova, i svi negativnog sadrţaja. Iskazujući ovo u sabranim brojkama 

dobijamo 51 tekst o muslimanima, od toga 37 negativnih, ili 72%, u toku mesec 

dana, zatim 16 tekstova pozitivnog usmerenja,  ili 31%, i na kraju 1 tekst neu-

tralnog sadrţaja, ili 1,9%. 
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Kada je reĉ o Katoliĉkoj crkvi, stvari izgledaju malo drukĉije. Bilo je 

ukupno 13 tekstova u oba entiteta i u izboru svetskih agencija. Od toga: 7 je bilo 

pozitivnog sadţaja, 5 negativnog, a 1 tekst neutralnog vrednosnog sadrţaja. 

Kljuĉne reĉi po vrednosnom usmerenju za srpsku populaciju izgledaju 

ovako: SPC i Srbi, srpski upotrebljene su 128 puta, pravoslavni vernici 65 puta, 

pravoslavni hrišćani 26 puta, patrijarh srpski Pavle 23 puta, sluţenje Svete litur-

gije 22 puta, Svetosavska omladinska zajednica 18 puta, sveštenici 18 puta, 

osveštati 18 puta, vladika 15 puta, episkop 12 puta, muĉki ubijen 11 puta, krsna 

slava 11 puta, parohija 10 puta, duhovnost 9 puta, osveštati hram 9 puta, sabor 9 

puta, opljaĉkali PC 7 puta, itd. 

Iz frekvencije reĉi i njihovog vrednosnog usmerenja jasno se vidi da domi-

niraju strogo verskonacionalne vrednosti. Ne postoje  naglašene opšteĉoveĉan-

ske vrednosti kao što su: ljubav, sloboda, mir, saţivot i tolerancija. To odraţava 

sliku stvarnosti na samom terenu. Frekvencija upotrebljenih i vrednosnousmere-

nih reĉi ukazuje na ĉinjenicu da ovaj list snaţno deluje na utvrĊivanju sopstve-

nog nacionalnoverskog identiteta u pozitivnom smislu. Dalje se moţe zakljuĉiti 

da je pisanje o drugoj strani tendenciozno. O muslimanima je uvek pisano nega-

tivno, bilo da se odnosi na teritoriju Federacije ili Republike Srpske, dok je o Sr-

bima pisano iskljuĉivo pozitivno na teritotiji Republike Srpske; dok sa teritorije 

Federacije većinom dolaze vesti o neprijatnostima koje se dogaĊaju Srbima. Ti-

me se poruĉuje da nema slobode i verskog prosperiteta Srbima na „tuĊoj” (mu-

slimanskoj) teritoriji. Ovaj pisani medij samo odslikava stanje stvari sa javne 

scene. Niko nigde ne govori javno o miru i ljubavi, ĉak ni kad govore vernici. 

Niko ne propoveda toleranciju i saţivot. Malo je bilo crkvenih velikodostojnika i 

lokalnih sveštenika koji su pruţili ruku pomirenja i razumevanja drugoj strani. 

Ako se to ponekad dogodilo, bilo je tako tiho i neznatno da je ostalo nezapaţeno. 

Da pogledamo za trenutak vredonosnu usmerenost kljuĉnih reĉi koje se 

odnose na ţivot i rad Katoliĉke crkve, a ovaj list je to objavio. Parastos ţrtvama 

ustaškog zloĉina 55 puta, ustaški genocid 42 puta, ustaĉki zloĉini 26 puta, po-

kolj, ţrtve, ubijanje l8 puta, Isus Hristos Sin Boţji 10 puta, vatikanski zloĉini 9 

puta, uništili Hrvati 8 puta, katoliĉki Uskrs 7 puta, papa 6 puta, Marija 6 puta, bi-

skup i nadbiskup 6 puta, zloĉinca kazniti 7 puta, Ante Pavelić sin Katoliĉke cr-

kve 6 puta, odgovorna Katoliĉka crkva 5 puta, nacisti 5 puta, kardinal Stepinac 4 

puta, voleti ĉoveka 4 puta, Bog 4 puta, itd. 

U ovoj analizi pokazala se krajnja iskljuĉivost, netrpeljivost pa ĉak ver-

sko-nacionalna mrţnja, koja se pothranjuje dubokim ranama iz prošlosti. Reĉ to-

lerancija nije upotrebljena, ţeli se odrţati neprijateljstvo i naboj netolerancije 

prema Katoliĉkoj crkvi snaţnim naglašavanjem teške prošlosti. Kroz relativno 

mali broj tekstova, a uz veoma frekvetan negativno usmeren sadrţaj reĉi, prena-

glašava se negativan identitet i slika o drugima, konkretno o katolicima. Ovde se 

jasno odslikava dnevna politika sa svim svojim predrasudama i nerašĉišćenim 

temama i dilemama u dnevnoj štampi. Svaki drugi komentar bio bi suvišan i izli-

šan. 
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I na kraju, vredonosne usmerenosti reĉi koje se odnose na muslimane: ţi-

vot i rad vernika 6 puta, eksplozija 5 puta, dţamija 5 puta, vlasti 5 puta, musli-

mani povreĊeni 2 puta. U tekstovima su još spomenuti Jevreji i jevrejsko 14 pu-

ta, i Romi i romsko 12 puta. Druge verske zajednice ovaj list nije pominjao u pe-

riodu koji smo pratili, niti je upotrebio reĉi kao što su verska tolerancija i razu-

mevanje. 

 

Analiza sadrţaja dnevnog lista Glas srpski od 6. aprila do 6. juna 

2001.  

 

Ovom prilikom prikazaćemo dobijene rezultate analize sadrţaja Glasa 

srpskog od 6. aprila do 6. juna 2001. U toku ova dva mesaca list je imao 134 tek-

sta koji su pokrivali verske teme, aktuelna versko-politiĉka zbivanja i probleme 

koji su pratili tok obnove verskih objekata. Od toga, 70% bile su vesti, a ostalih 

30% ĉine ţanrovi kao što su ĉlanci, komentari, osvrti, izjave i povodi. 

Taĉno 100 tekstova bavi se versko-politiĉkim pitanjima Srba i Bošnjaka 

na prostorima celokupne Bosne i Hercegovine. Od toga: 61 tekst imao je pozi-

tivno sadrţajno usmeranje, 29 negativno, a 10 neutralno. Od tih pozitivno usme-

renih sadrţaja – 45 se odnosi  na Srbe i SPC u Republici Srpskoj i Federaciji, 8 

tekstova  opisuje verske tokove u Srbiji, 5 verska pitanja muslimana u Federaciji 

i Republici Srpskoj; dalje – 3 pozitivno usmerena teksta opisuju SPC u Crnoj 

Gori, a 1 tekst je šire iz sveta. 

Kada je reĉ o sadrţajno negativno usmerenim tekstovima –  od 29 na mu-

slimane otpada 20 tekstova, 3 na Srbe i SPC u Republici Srpskoj i Federaciji. 

Dalje, 3 teksta dolaze iz sveta, 2 sa Kosova i 1 iz Crne Gore gde se osuĊuje poli-

tiĉka elita za pravoslavni raskol u Crnoj Gori. Kada je reĉ o neutralnim tekstovi-

ma, 4 se odnose na Republiku Srpsku, 4 na Federaciju, 1 na Brĉko i 1 na Crnu 

Goru. 

Koliko su sloţeni versko-politiĉki tokovi u Republici Srpskoj i Federaciji i 

kako se dve strane, srpska i bošnjaĉka razilaze, neka nam kao primer posluţe 

sledeći podaci. U toku postavljanja ”kamena-temeljca” za Osman-pašinu dţami-

ju u Trebinju 5. maja 2001. godine, i Ferhadije, 7. maja u Banjoj Luci, došlo je 

do velikih nereda, protestnih mitinga, a pala je i jedna ţrtva na strani muslimana. 

U toku svih ovih dogaĊanja mediji s obe strane su vodili pravi medijiski rat. Ta-

ko će npr. Glas srpski pokušati da na svaki naĉin minimizira odgovornost srpske 

strane, dok će Dnevni avaz svu krivicu za nasilje, izgrede, nered i gubitak ljud-

skog ţivota pripisati Srbima, Vladi i policiji Republike Srpske i na kraju Srpskoj 

pravoslavnoj crkvi. Glas srpski prenosio je izjave politiĉkih i verskih ĉelnika - 

bilo je 19 tekstova za tri dana. Iz Republike Srpske, konkretnije Banja Luke, bilo 

je 10 vesti, izjava, saopštenja, a od toga 5 neutralnog sadrţaja, 4 pozitivnog i sa-

mo 1 negativnog vrednosnog usmerenja. S druge strane, Glas srpski preneo je 

reagovanja politiĉkih i verskih ĉelnika iz Federacije, tj. iz Sarajeva, na ovaj do-

gaĊaj. Ukupno je bilo sedam tekstova i svi su bili sa negativnim predznakom. 

Sada ćemo navesti neke reakcije objavljene u ovom listu: 
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a) Srpska strana: „Odrţan sastanak rukovodstva Republike Srpske: VELI-

KO ŢALJENJE”, prvi tekst s nadnaslovom i naslovom. Drugi tekst: „Premijer 

Republike Srpske Mladen Ivanić, OŠTAR ODGOVOR” (naslov ĉlanka). Dalje 

se u tekstu kaţe: „Vlada će na vanrednoj sjednici razmotriti odgovornost onih 

koji su nadleţni za ovo, a više nego oštro reagovaće prema meĊunarodnoj zajed-

nici, koja takoĊe snosi dio odgovornosti... Treći naslov: „Prilikom pokušaja smi-

rivanja demonstranata, ZVIŢDUCI ĈOVIĆU”. Ĉetvrti naslov: „MUP RS, OD-

BIJENO PREKIDANJE SKUPA”. 

b) Muslimanska strana: „PONOVILO SE TREBINJE, Potpredsjednik Na-

rodne skupštine Republike Srpske  Sulejman Tihić”. Sledeći tekst kao reagova-

nje glasi: „ZAKASNILI KORACI”. Nakon toga dolazi tekst: ”POLITIZACIJA 

VJERE”, Hrvatska demokratska zajednica BiH-a, pa onda: „OSUDA VLADE 

RS”. Po principu spojenih posuda u Sarajevu dolazi do protesta Bošnjaka: „ZA-

USTAVLJEN POHOD NA DOBRINJU”.
5
  

Kada je reĉ o pisanju Glasa srpskog o Katoliĉkoj crkvi u Republici Srp-

skoj i Federaciji, bilo je znatno manje tekstova, svega 16, od toga 7 negativnog, 

6 pozitivnog a 3 neutralnog vrednosnog usmerenja. Iako je ovo srazmerno malo 

tekstova, neki su po svom sadrţaju veoma destruktivni - vraćali su se duboko u 

istorijsku prošlost i budili kod ĉitalaca sećanje za srpski narod u NDH, najteţe 

dana u toku Drugog svetskog rata. Navešćemo neke od najekstremnijih naslova: 

”Istorijska ĉitanka. Krvavi ustaški pir nad srpskom nejaĉi na Mali Boţić 1942. i 

1943. godine u Draksiniću:prvi tekst sa naslovom i nadnaslovom. Drugi tekst: 

”JECAJ PRAVDE IZ GROBNICE MOZGOVA”.
6
 Kljuĉne reĉi u ovom tekstu: 

ustaške ĉizme, poklati, nevine ţrtve 25 puta, srpska nejaĉ 19 puta. Navešćemo 

još dva primera gde se u prvi plan stavlja negativno usmerenje. Papa Jovan Pa-

vle Drugi trebalo je da 4. i 5. maja 2001. godine poseti Atinu. Pripremao mu se 

zvaniĉni doĉek, kako od strane drţave, tako i od strane Grĉke pravoslevne crkve. 

Bilo je i odreĊenih protivljenja. Tanjug prenosi agencijsku vest: „ATINA - PA-

PA NEPOŢELJAN”, a Glas srpski to takoĊe naglašava.
7
 Sledeći tekst glasi: 

„Novi napad na katoliĉke sluţbenike u Sarajevu: PLJUVAO NA BOGOSLO-

VE”.
8
 

Evo još nekoliko tekstova koji su vredni da ih navedemo: „Patrijarh Pavle 

razgovarao je sa potpredsjednikom Vlade Srbije Joţefom Kasom, VRIJEME ZA 

DUHOVNE VRIJEDNOSTI”. U saopštenju koje je izdato za javnost  upotre-

bljene su reĉi dijalog i tolerancija. Ali, na istoj strani i istom nivou preneta je iz-

java vladike crnogorsko-primorskog Amfilohija u kojoj on optuţuje aktuelnu cr-

nogorsku vlast: to su „LJUDI MUVLJE PAMETI”.
9
 

Kada je reĉ o tome šta je Glas srpski objavio o  muslimanima i islamu na 

širem nivou  tj. da se ne odnosi na muslimansko-pravoslavni konflikt, bilo je 13 

                                                 
5
 Glas srpski, Banja Luka, 8. maj, 2001, str. 1-3. 

6
 Glas srpski, Banja Luka, 28. i 28. april 2001, str. 16. 

7
 Ibid., 27. april, 2001, str. 6. 

8
 Ibid., 5. jun, 2001, str. 7. 

9
 Glas srpski, Banja Luka, 10. april, 2001., str. 10. 
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tekstova, od toga 12 s negativnim vredonosnim usmerenjem a 1 s neutralnim 

usmerenjem. Navešćemo neke: „Uklanjanje spomenika iz Drugog svetskog rata 

u Kljuĉu i Bosanskom Petrovcu, DŢAMIJE UMESTO HEROJA”.
10

 Pa onda sle-

deći ĉlanak: „Nastavljene borbe u Makedoniji, TERORISTI PUCAJU IZ DŢA-

MIJE”.
11

 

Glas srpski imao je 5 tekstova koji se odnose na druge religije. Tu je jedan 

tekst koji apostrofira zabranjenu budistiĉku sektu u Kini, a i ostali tekstovi imali 

su negativan vrednosni sadrţaj. Tekst s nadnaslovom: „Bogumili, hrišćanska je-

res, SVASTIKA NA STJEĆKU ” (glavni naslov), govori o bogumilskim jeresi-

ma i njihovom utapanju u hrišćane, posebno pravoslavne, a ne na njihovu islami-

zaciju. Postoje drugi i drukĉiji nauĉni pogledi na ovaj problem.  

Šta je bilo vrednosno pozitivno usmereno od ukupno 134 teksta? Bio je 71 

tekst pozitivne vrednosne usmerenosti, od toga na SPC otpada 56 tekstova sa te-

ritorije Republike Srpske,  Federacije, Crne Gore i Srbije. Izraţeno u procenti-

ma: 78% tekstova odnosi se na SPC i srpsku populaciju. Koje su univerzalne 

vrednosti i tendencije ovde zastupljene? Tri teksta vredna su paţnje i podupiru 

meĊureligijsku toleranciju i razumevanje. Jedan smo već citirali - to je saopšte-

nje posle razgovora patrijarha Pavla sa Joţefom Kasom. Pravi analitiĉki ĉlanak, 

kombinovan s intervjuima i izjavama politiĉara i javnih liĉnosti Republike Srp-

ske povodom „sluĉaja Ferhadija”, objektivno, korektno i argumentovano na 10. i 

11. strani i u uvodniku na 1. strani govori o ovom pitanju.  Glavni naslov pokri-

va suštinu, a on glasi: „TANKA LINIJA RAZDVAJANJA”. „Kada su u pitanju 

vjerski konotirana poslednja dogaĊanja u BiH, koja su politiĉki izmanipulisana 

od organizatora i demonstranata, realno se mora reći da smo svi mi na neki naĉin 

doprineli toj situaciji, zaboravljajući tolerantan odnos prema vjeri i opasnost po-

litike kao njenog vjerskog pratioca”, kaţe sekretar u Ministarstvu vjera Vlade 

RS Mirko Marić.
12

 Kao poslednji primer navodim: „Prijedlog za izgradnju ĉetiri 

vjerska objekta u BiH-u pod pokroviteljstvom UN, UNESKO za to nema pa-

ra”.
13

 

Na kraju ove analize moţemo zakljuĉiti da su od 134 teksta razliĉitog ţan-

ra i vrednosnog usmerenja, samo tri teksta pomenula reĉ verska tolerancija. To 

predstavlja zaista mali procenat s obzirom na potrebu da ţivimo u miru i zajed-

ništvu. 

 

Analiza sadrţaja lista Dnevni avaz 

 

Analiza lista Dnevni avaz od 6. aprila do 6. juna 2001. godine izgleda ova-

ko: u ovom periodu list je doneo 193 teksta iskljuĉivo verskog sadrţaja, razliĉi-

tih ţanrova i vrednosne usmerenosti. U odnosu na Glas srpski u istom periodu, 

to je za 44 % više. Gledajući prema uĉestalosti i religijskoj zastupljenosti, 123 

                                                 
10

 Ibid., 16. maj, 2001, str. 3. 
11

 Ibid., 31. maj, 2001, str. 12. 
12

 Glas srpski, Banja Luka, 12. i 13. maj, 2001, str. 1, 10 i 11. 
13

 Ibid., 25. maj, 2001, str. 9. 
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teksta odnose se na muslimansko-srpska versko-politiĉka aktuelna pitanja, 48 

bave se pitanjem ţivota i rada Katoliĉke crkve, 14 imaju opštereligijski karakter 

i, na kraju, 8 tekstova govore o Jevrejima, protestantima i sektama. 

Najviše prostora posvetićemo analizi tekstova koji se odnose na srpsko-

muslimanske verske i politiĉke prilike. Ovde namerno naglašavamo i politiĉke 

prilike jer su one duboko upletene u gotovo sva verska dogaĊanja, bilo da se radi 

o postavljanju „kamena-temeljca” za dţamiju, bilo za  „osvećivanje temelja” za 

pravoslavnu crkvu. Od 123 teksta, 63 su vesti, 36 je ĉlanaka, 6 intervjua, 7 ko-

mentara; drugih 11 otpada na ţanrove kao što su osvrt, reagovanje, povodi, aktu-

elno, itd. Sa negativnim vrednosnim usmerenjem bilo je 62, sa pozitivnim 53, 

neutralnim 8. Od toga, 47 odnosi se na srpsku populaciju, ili 75% od ukupno ob-

javljenih negativno usmerenih ţanrova. Evo nekih od naslova: „Dţeneza u Vla-

senici ubijenim Bošnjacima, NEMA OSVETE, ALI NI ZABORAVA”.
14

 Zatim: 

„Redovna hutba reisu-l-uleme Mustafe ef. Cerića, RUŠITELJI DŢAMIJE NA-

STOJE OPTUŢITI DRUGOGA ZA SVOJE NEDJELO”.
15

 Nakon toga: „Sprije-

ĉeno postavljanje kamena-temeljca za obnovu dţamije, ĈETNIĈKO DIVLJA-

NJE U TREBINJU POLICIJA PASIVNO POSMATRALA”.
16

 Još jedan naslov: 

„Nakon divljanja ekstremista u Banja Luci, ISLAMSKA ZAJEDNICA ĆE TU-

ŢITI VLADU RS”.
17

 U ovom periodu štampa je upotrebila veoma jake reĉi 

usmerenog negativnog znaĉenja,  i to 157 puta srušena dţamija, 23 put reĉi čet-

ničko divljanje, a 22 puta reĉi srpski fašizam i 9 puta reĉ mrţnja. 

Kada se dalje analizira versko-politiĉka situacija, stiĉe se nedvosmisleno 

uverenje da je Dnevni avaz preneglašavajući svojim tekstovima „obnovu Ferha-

dije” prosto isprovocirao suprotnu stranu da reaguje. Da se ovaj verski ĉin oba-

vio tiho, bez medijskog prenapumpavanja, ne bi došlo do tako velikog kontraot-

pora. U toku 5 dana, od 2. do 7. maja, Dnevni avaz je objavio 14 tekstova s udar-

nim naslovima posvećenih trebinjskom pitanju i obnovi Ferhadije. Da je to taĉ-

no, potvrĊuje i izjava Biroa za odnose s javnošću RS sa tekstom: „Obnavljanje 

verskih objekata politiĉki je zloupotrebljeno”.
18

 

Kakav je odnos ovog lista prema Katoliĉkoj crkvi? Dnevni avaz objavio je 

48 tekstova vezanih za ovu temu. Od toga: 23 pozitivnog, 17 negativnog i 8 neu-

tralnog vrednosnog sadrţaja. Od negativnih, 14 dolazi sa teritorije Federacije, 

što ukazuje na tendenciju da Dnevni avaz daje prednost negativnim dogaĊanjima 

unutar Katoliĉke crkve u odnosu na pozitivne. Ovde navodimo dva teksta kao 

primer: „Samozvani hercegovaĉki biskup Srećko Franjo nezakonito krizmao 

mlade katolike u Grudama”, i drugi: „Ţestok sukob u katoliĉkoj crkvi u Mosta-

ru”.
19

 

                                                 
14

 Dnevni avaz, Sarajevo, 29. april 2001, str. 4. 
15

 Ibid., 5. maj, 2001, str. 10. 
16

 Ibid., 6. maj, 2001, str. l0. 
17

 Ibid., 10. maj, 2001, str. 4. 
18

 Ibid., 6. maj, 2001, str. 2. 
19

 Ibid., 20. maj, 2001, str. 13, i 21. maj 2001., str. 8. 
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Dalje, 14 tekstova odnose se na religije uopšte, sa tendencijom negativnog 

pisanja, 8 tekstova pokriva Jevrejsku versku zajednicu, tri protestante i 1 sekte. 

Ĉlanak o sektama je veoma tendenciozan sa nadnaslovom: „Sekte gospodare 

Vojvodinom, mladi najĉešĉe ţrtve”. U tekstu se dalje citira Aleksandar Senić i 

pobrojavaju protestantske crkve u Vojvodini, nazvane, prema istom autoru, pse-

udo kršćanima. „Naroĉito je jak pokret pseudokršćanskih sekti kao što su bapti-

sti, mormoni, Jehovini svjedoci, adventisti, evanĊeljski savjet crkava i pentako-

stalci.”
20

 

Završavajući ovu analizu valja da naglasimo da je Dnevni avaz objavio ne-

koliko izjava, intervjua i ĉlanaka koji pozivaju na versku toleranciju i saţivot na 

ovim entitetima. Evo primera iz Sarajeva: „Kardinal Puljić i mitropolit Nikolaj, 

NARODI SE MORAJU UĈITI MIRU I JEDINSTVU”.
21

 Banja Luka: „Sastanak 

vjerskih dostojanstvenika, POZIV NA MEĐUSOBNO POŠTOVANJE”.
22

 Sara-

jevo: Alija Izetbegović u intervjuu daje izjavu nakon Trebinja i Banja Luke: „Ne 

vjerujem u brzo, ali vjerujem u pomirenje... tolerencija je nuţna”.
23

 Interesantna 

je i inicijativa bosanskih franjevaca o zajedniĉkoj obnovi svih porušenih verskih 

objekata.
24

 

Iako su ovakve izjave i stavovi postojali, oni su ipak previše retko iskazi-

vani ili prenošeni u mas-medijima da bi bitnije pozitivno uticali na formiranje 

pozitivnog stava o verskoj toleranciji. Preĉesti negativni tekstovi o drugima i 

drukĉijima, a redovno pozitivni i nekritiĉki o samima sebi, doprineli su negativ-

nom naboju i netolerantnom stavu prema pripadnicima drugih. Ta negativna sli-

ka o religijski drugima sve ovo vreme dominirala je u ovim medijima. 

 

Zakljuĉak 

 

Oduvek je javno izgovorena ili napisana reĉ imala svoj znaĉaj u formira-

nju mišljenja i stava javnosti prema odreĊenom dogaĊaju ili pojavi. Malo je bilo 

onih koji su imali znanja, ţelje, sposobnosti i pravih motiva da napisanu ili obja-

vljenu vest i informaciju podvrgnu objektivnom i analitiĉkom sudu, sudu istine. 

Mnogi su, pod uticajem ĉestih napisa i negativnih apostrofiranja preko mas-me-

dija u poslednjih nekoliko godina, postali iskljuĉivi, netolerantni i ekstremni u 

svom verskom opredeljenju. Iskljuĉivost, koja se danas naglašeno uoĉava, dolazi 

kao posledica komunikativne igre koju na našim prostorima vodi većina mas-

medija. Ova „komunikativna igra zove se ubeĊivanje”.
25

  

To ubeĊivanje nije toliko tragiĉno kada se odigrava u okviru odreĊenih 

politiĉkih partija, ali je veoma pogubno kada se odvija na verskim, nacionalnim i 

rasnim sferama. Na prostorima Bosne i Hercegovine, na pragu 21. vijeka, u vre-

                                                 
20

 Ibid., 25. maj, 2001, str. 15. 
21

 Ibid., 15. maj, 2001, str. 2. 
22

 Ibid., 19.maj, 2001, str. 10. 
23

 Ibid., 9. maj, 2001, str. 5. 
24

 Ibid., 13. maj 2001, str. 5. 
25

 Bogdanić, A. Komunikologija, vodeća paradigma, str. 144 . 
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me najveće civilizacije u istoriji ljudskoga roda, pokazalo se u razliĉitim varijan-

tama sva slabost ljudskog duha da izbegne, prevaziĊe i odbaci versku i nacional-

nu mrţnju, nerazumevanje prema religijski i nacionano drugom i drukĉijem. 

Sagledavajući ove ĉinjenice iz dosadašnje perspektive, nameće nam se 

znaĉajno pitanje: Da li je sve baš tako moralo da bude? Verska i politiĉka netole-

rancija, strahota graĊanskog rata, zavaĊeni narodi i vere, mrţnja koja razara, sve 

to, i mnogo još sliĉnoga, stoji iza nas kao surova istina kroz koju smo prošli. Da 

li je samo iza nas? Da li je to bio jedini put kojim smo kao po nekoj sudbini mo-

rali proći? Zar nije postojao lakši i bolji put za nas? Zašto toliko sukoba, krvi, 

nerazumevanja i netolerancije? Zašto toliko patnje i zla? Ko je sve to isplanirao, 

i zašto? Ko je sve to prezentovao i zasejao kao zlo seme u naše ţivote? Nije li 

postojao bolji i lakši put, a ako jeste - ko nas je zaveo na stranputicu? Kakva je 

bila uloga religije i medija u svemu tome? U knjizi Proizvodnja rata Mark 

Tompsom navodi da je medijska propaganda, posebno korišćena za podsticanje 

nacionalne i verske mrţnje, predstavljala glavno oruţje u razaranju bivše Jugo-

slavije.
26

 

Prema Šušnjiću „ima nešto što ne bismo smeli zaboraviti. Jedna religija 

deluje integrativno na svoje vernike, ali ih udaljuje od ljudi drugih vera i onih 

bez vere: drugi su stranci, i prema njima se ne mora postupiti onako kako traţe 

Boţje zapovesti... Ako u jednom društvu postoji više religija, onda one ne mora-

ju da deluju kao integrativna moć, već kao sile dezintegracije društva, jer svako 

vuĉe na svoju stranu.”
27

 

Ovde je znaĉajno pitanje: Ko daje i odakle potiĉu poĉetne ideje da je neko 

tuĊ, da nije iste vere, da nije naš brat, da nismo grešni ako smo prema njemu 

grubi i zli? Većina ozbiljnih analitiĉara ukazuju na ĉinjenicu da su upravo mas-

mediji odigrali tu sudbonosnu i kobnu ulogu – ulogu deljenja, prozivanja i šire-

nja duha nacionalizma, klerikalizma i netolerancije. A zašto? „Zgranuti, svake 

veĉeri smo zgrĉeni pod naletima medijske ne-ljudske mrţnje, mrţnje svesti... ko-

ja ništi i poništava neotuĊivo prirodno pravo slobode ne samo pojedinca, parti-

kulariteta, i ne samo manjine, već i celih naroda.”
28

 

Pogledajmo sada drugu mogućnost koja stoji pred mas-medijima. To je 

mogućnost da mas-mediji budu u funkciji multinacionalnog i multireligijskog 

povezivanja. To ne znaĉi da mediji budu propagatori ekumenskih ideja i trendo-

va, već nešto mnogo prirodnije od ovoga. 

Svaka verska zajednica u svojoj doktrini ima opšte društvene vrednosti, a 

one su u isto vreme univerzalne vrednosti ĉoveĉanstva. Tako npr. svi ljudi imaju 

potrebu za mirom, slobodom, sigurnošću, dobrotom, nadom, istinom, pravdom... 

Ove vrednosti nalaze se kao osnovni programi svih demokratskih društava. One 

su podudarne s vrednostima koje vere propagiraju. Promovisanje ovih vrednosti 

preko mas-medija, bilo pisanih ili elektronskih, kao ĉovekovih univerzalnih po-

                                                 
26

 Vidi: Tompsom, M. Proizvodnja rata: mediji u Srbiji, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovi-

ni, str. 16-20. 
27

 Šušnjić, Đ. Religija I, str. 400. 
28

 Ilić, V. Religija i kultura, str. 262. 
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treba i ciljeva na lokalnom, regionalnom ili pak još višem nivou, dovelo bi do 

smanjenja straha, povećanja sigurnosti, korekcije ponašanja i integracije društva. 

Mediji bi tako preuzeli ulogu mirotvoraca. Tako bi zajedniĉke ideje, vrednosti i 

verovanja mogle biti ideje-vodilje koje inspirišu, nadahnjuju i integrišu. 

Mediji i škola imaju istu ulogu. To su u stvari dve paralelne škole: jedna je 

obavezna, druga dobrovoljna. Zato štampa, radio i televizija trebalo bi da poštu-

ju isti kodeks koji se poštuje u školama, jer i oni odgajaju, obrazuju i vaspitava-

ju. Ankete koje se sprovode ukazuju na ĉinjenicu da ljudi gledaju, slušaju i ĉitaju 

ono što su već ranije negde ĉuli ili nauĉili. „To objašnjava ĉinjenicu zašto medi-

ji, umesto da deluju u smislu ostvarivanja veće jednakosti, ĉesto prikazuju i na-

glašavaju upravo nejednakost u samoj kulturi... Samo se ispravnom upotrebom 

medija mogu izbeći opasnosti.”
29

  

Prema istom autoru, mediji i novinari moraju znati svoje mesto i svoju od-

govornost. Oni moraju izbeći tri kljuĉne opasnosti koje ih vrebaju, a to su: „uslu-

ţnost, demagogiju, i potpadanje pod razne uticaje. Mediji i novinari trebalo bi da 

budu dostojni ĉuvari onih „slobodnih zona u kojima se razmjenjuju ideje i obo-

gaćuje duhovni ţivot. Pozvani su da predrasude zamene sudovima, slike stvarno-

šću, da retoriku ispune pravim sadrţajem, a pustolovni duh s preduzetniĉkim du-

hom”.
30

 Ako bi ovde mogli i hteli da naprave radikalnu prekretnicu, novinari i 

mediji poĉeli bi da izgraĊuju bolji svet i bolje sutra. Njihov zadatak je sloţen: 

objaviti znaĉi odabrati, pisati znaĉi ulepšati ali ne izmeniti. Neka nam kao za-

kljuĉak ovoj tezi posluţe reĉi starozavetnog proroka Isaije: „Kako su krasne na 

gorama noge onoga koji nosi dobre glase, koji oglašuje mir, koji javlja dobro, 

oglašuje spasenje.”
31

 

„Ne poriĉući potrebu za religijom, novinar i pisac Amin Maluf sanja o 

svetu u kome bi potreba za duhovnošću bila razdvojena od potrebe za pripadno-

šću, o svetu u kome „religija ne bi više sluţila kao cement zaraćenim etniĉkim 

grupama‟, zalaţući se za identitet koji bi bio zbir svih naših pripadnosti, i u okvi-

ru kojeg bi pripadnost ljudskoj zajednici bila glavna pripadnost, a da pri tome 

„ne izbriše naše mnogobrojne osobne pripadnosti‟.”
32
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THE ROLE OF MEDIA IN THE FORMATION OF IDENTITY OF THE 

RELIGIOUS OTHER IN BOSNIA AND HERZEGOVINA 
 

Summary 

 

This article presents an analysis of the content of the daily newspapers Glas srpski 

(Glas Srpske) and Dnevni Avaz in time period between 2000 and 2002. We analyzed all 

texts that directly refer to religious life and work of the three constituent nations that live 

in Bosnia and Herzegovina. The purpose of this research is to conclude to what extent 

these newspapers spread positive or negative ideas, messages, and news about their own 

people and about the others and those who are different. Furthermore, conclusions were 

drawn on how these different messages from the media affect the creation and strengthe-

ning of one‟s own identity, as well as the identities of and ideas about the religious other.  

Key words: Media, Identity, Content analysis, religious other, Orthodox Christi-

ans 



 

 


